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De Vaste Commissie voor Tasltoezicht,

Gelet op het verzoek wvan
29 oktober 1071 waarbij de Commissie op de
hoogte werd gebracht van het feit dat op
de zijruiten van de voertuigen die toe=
behoren aen de M.V, "Autos Taxis van
Brussel - Oranje Taxis" cen ééntalig Frans
opschrift voorkomt : "Taximétre contrsld
Par la ville de Bruxelles";

Gelet op de artikelen
60, § 1 en 61, 8§ 5 en 6 van de op
16 juli 1966 samengevatte wetten op het
gebruik ven de talen in bestuurszaken
(5.W.7, )3

La Commission permenente de Conbtrdle
linguistique,

Vu la requete du 29 cctubre 1971,
signalsnt & la Commission, la présence sur
les vitres latérales des véhicules appar-
tenant & la S,4,"des Autos Taxis de
Bruxelles = Taxis Oranges” d'une inscrip-
tion unilingue frangaise: "Taximdtre,
contrdlé par la ville de Druxelles";

Vu les articles 62, §ler et 61,
§85 et 6 des lois sur 1l'emploi des lanzues
en maticére administrative coordonnées le
16 juillet 1966 (L.L,G,);
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Overwvegende dat de S,W.T. op
de Autos Taxis van Brussel toepasselijk
zijn naar luid van artikel 1, § 1, 2e 1id
waarhij worden bedoeld de natuurlijke en
rechtspersonen die concessiehouder zijn
van een openbare dienst of di belast zijn
met een taak die de grenzen ven een
privaat bedrijf te buiten gaat en dic de
wet of de openbare machten hun hebben
toevertrouwd in het belang van het
algemeen;

Overwegende dat de werkkring
van de Autos Texis van Brussel de 19 goe
meenten van Brussel~Hoofdstad bestrijkt
dat de Autos Taxis van Brussel bijgevolg
een gevestelijke dienst vormen in de
zin van artikel 35, § 1, a; dat die
fgewestelijke dienst naar luid van het
voorncende artikel, cnder dezelfde regeling
vait als de pleatselijke diensten die in
Brussel=Hoofdstad pevestigd zijng

Overvegende dat het opschrift
"Taximdtre contrdlé par le ville de
Bruxelles" een bericht of medadeling aon
het publiek vormt in de zin van de S.W.T.;
dat de plastselijke diensten die in
Brussel-Hoofdstad zijn gevestigd, krachtens
artikel 18, le 1id, de berichten en
mededelingen die voor het publiek bhestend
zijn in het Nederlands en in het Frans
stellen;

Beslist om die redenen met
eenparigheid der stemmen van beide
afdelingen het volgzend advies uit te
brengen :

Artikel 1,- Het verzoek is ontvankelijk
en gegrond, het opschrift "Taximdtre
contr8lé par la ville de Bruxelles" be-
hoort in beide talen te zijn gesteld,

Considérant que les L.L,C. sont ap-
plicables aux Autos Taxis de Bruxelles en
vertu de l'article ler, §ler, 2° qui vise
les nersonnes physigues et morales conceSe—
sionnaires d'un service public ou chargées
d'une mission qui dépesse les limites d'une
entreprige privés et que la loi ou les
pouvoirs publics leur ont confié dens
1'intérét zéndral;

Considérant que le champ dfactivité
des Autos Taxia de Truxelles s'étend aux
19 comaunes de Truxelles-Capitale; que les
Autos Taxis de Druxclles constituent par
censéguent un service régional au seus de
itarticle 35, §ler, a; qu! cextn
du 'diti article, ce service régional
est scanis au were régime que les services
locaux #tablis dans Druxelles-Capitale;

Considérant gue 1'inscription
"Taxim@tre contrdlé nar la ville de
Jruxelles” constitue un avis ou une connu-
nication au public au sens des L.L,C,,
qu'en vertu de l'article 18, ler al,, les
services locaux &tablis dans DBruxelles-
Capitale rédigent en frangais et en néer~
landais les avis, les communications des~
tinds au publicy

Par ces motifs, décide A 1'unanimité
des membres des deux sections,d'émetbtre
l'avis suivant

Article ler,~ DLa requéte est recevable

et fondée, 1'inscription "Taximstre con-
troléd par .la ville de Bruxelles' deit &ire
rédigfe lmns les deux langues,
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Artikel 2,~ Een afgehrift van dit advies Article 2, =~ Copie du présent svis sera
zal worden overgezonden agn de verzoeker, envoyeée au requérant, & l'administration
aan het stadsbestuur van de stad Brussel cormmmale de la ville de Bruxelles, et &
en aan de N,V, Autos Taxis van Brussel; la S,A, des Autos Taxis de Bruxelles) cette
die nmaatschappij wordt verzocht aan de société est priée de faire comnsitre & la
Commissie mee te delen welk pevolg zij Comnmission la suite quielle réservers au
aan dit advies zsl geven, régent avis,

Gedaan te Brussel, 13 januari 1972, Fait & Bruxelles, le 13 janvier 1972,

DE SECRETARTS DE VOORZITTER-LE PRESIDENT LE SECRETAIRE
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